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1 Introduction

11 The product
The product is a LED floodlight.

1.2 Symbols

() Read the operating instructions carefully and make sure that you
&% understand the instructions before you use the product. Save the
instructions for future reference.

G’ The product is only for outdoor use.

Replacable light source by a professional.

RN
@’ Non-replacable control gear.

N\ Th duct t be discarded if the glass front i ked or d d.
%_ e product must be discarded if the glass front is cracked or damage

The minimum distace to an illuminated object is 1 m when the product
G———mE operates.

‘ € This product complies with applicable EU directives and regulations.

E Recycle as electrical waste.




2 Safety
2.1 Safety definitions
A WARNING! If you do not obey these instructions, there is a risk of death or injury.

A CAUTION! If you do not obey these instructions, there is a risk of damage to the
product, other materials or the adjacent area.

NOTE! Information that is necessary in a given situation.

2.2 Safety instructions for operation

A WARNING! If you do not obey these instructions, there is a risk of death or injury.

e Read and obey the warning instructions before operation.

e Make sure that the power voltage agrees to the rated voltage on the type plate of the
product.

e The product must be connected to an earthed power outlet.

e The light source of the product can only be replaced by approved personnel.

e If the power cable is damaged, refer to approved personnel for reparation.
e Do not try to repair the product, refer to approved personnel.

e Disconnect the product from the power outlet and let it become cool before you
touch it.

e Do not install the product near heat sources or in moist environments.
e Do not install the product on a surface that vibrates.

e Do not let children or persons who do not know the product to use it.
e Do not use the product if it is damaged.

e Do not make changes to the product.

e Use the product only for its specified function.



3 Maintenance
A WARNING! Disconnect the product from the power supply and let the product

become cool before you do maintenance on or clean it.

3.1 To clean the product

e Clean the product with a moist cloth and a mild detergent if necessary.

3.2 To disassemble the light source

A CAUTION! The light source of the product can only be replaced by approved
personnel.

e Disassemble the light source as shown in figure 1-4.

4 Storage

e Keep the product in a dry area, protected from direct sunlight and wet conditions.

5 Discard

e Make sure that you follow local regulations when you discard the product. Do not
burn the product.



6 Technical data

Specification Value

Rated voltage

220-240 V AC ~ 50 Hz

Power 30W
Luminous flux 3200 Im
LED module lumen 4050 Im
Color temperature 4000 K
Protection rating P65

Life time 25000 h
Color rendering index 80
Energy class D
Operating temperature -25-45°C
Weight 4709
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1 Inledning

11 Produkten

Produkten ar en LED-strélkastare.

1.2 Symboler

Las bruksanvisningen noggrant och se till att du forstar instruktionerna
innan du bérjar anvanda produkten. Spara bruksanvisningen for
framtida bruk.

Produkten &r endast avsedd for utomhusbruk.

Ljuskéllan kan bytas ut av en auktoriserad elektriker.

Ej utbytbar kontrollenhet.

R4

Produkten maste kasseras om glasfronten har spruckit eller ar skadad.

Q---rl

Minsta avstand till ett upplyst foremal &r 1 meter nér produkten ar
paslagen.

q

Denna produkt uppfyller tillampliga EU-direktiv och -férordningar.

hid

Atervinns som elektroniskt avfall.




2 Sakerhet

2.1 Sakerhetsdefinitioner

A VARNING! Om du inte féljer dessa instruktioner finns det risk for personskada
eller dédsfall.

A FORSIKTIGHET! Om du inte féljer dessa instruktioner finns det risk fér att du
skadar produkten, andra material eller det narliggande omradet.

0BS! Information som &r nédvandig i en specifik situation.

2.2 Sakerhetsinstruktioner for anvandning

A VARNING! Om du inte foljer dessa instruktioner finns det risk for personskada
eller dodsfall.

e Las och folj varningsanvisningarna innan anvéndning.

e Se till att natspanningen dverensstammer med den markspanning som anges pa
produktens typskylt.

e Denna produkt maste anslutas till ett jordat eluttag.

e Produktens ljuskalla far endast bytas ut av en auktoriserad elektriker.
e Om stromkabeln &r skadad ska den bytas ut av en auktoriserad elektriker.

e Forsok inte att reparera produkten, utan vand dig till en auktoriserad elektriker.

e Koppla bort produkten fran stromférsérjningen och Iat den svalna innan du ror vid den.
e Installera inte produkten nara varmekallor eller i fuktiga miljoer.

e Installera inte produkten pa ett underlag som vibrerar.

e Lat inte barn eller personer som inte vet hur man anvander produkten anvanda den.
e Anvand inte produkten om den &r skadad.

e GOr inga andringar pa produkten.

e Anvéand endast produkten for dess avsedda andamal.



3 Underhall

A VARNING! Koppla bort produkten fran stromforsorjningen och lat produkten
svalna innan du utfor underhall pé den eller rengor den.

3.1 Attrengora produkten

e Rengor produkten med en fuktig trasa och ett milt rengdringsmedel vid behov.

3.2 Att demontera ljuskillan

A FORSIKTIGHET! Produktens ljuskélla far endast bytas ut av en auktoriserad
elektriker.

e Demontera ljuskallan enligt bild 1-4.

4 Forvaring

e Forvara produkten pa en torr plats som ar skyddad fran direkt solljus och fukt.

5 Kassering

o Se till att du foljer lokala bestdmmelser nér du kasserar produkten. Elda inte upp
produkten.




6 Tekniska data

Specifikation Virde

Markspénning

220-240 VAC, 50 Hz

Effekt 30w
Ljusflode 3200 Im
LED-modul lumen 4050 Im
Fargtemperatur 4000 K
Skyddsklass P65
Livslangd 25000 h
Index for fargatergivning 80
Energiklass D
Driftstemperatur -25-45°C
Vikt 470 g
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1 Introduksjon

1.1 Produktet
Produktet er en LED-flomlyskaster.

1.2 Symboler

Les bruksanvisningen neye og forsikre deg om at du har forstatt den for
du tar produktet i bruk. Ta vare pa bruksanvisningen for fremtidig bruk.

Lyskilden kan skiftes av en fagperson.

( 4

(s

G’ Produktet er kun til utenders bruk.
2

AN )
@ @ Ikke-utskiftbart kontrollutstyr.

%_ Produktet mé kasseres hvis glassfronten er sprukket eller skadet.

(I___mE Minimumsavstanden til et belyst objekt er 1 m nar produktet er i drift.

Dette produktet er i samsvar med gjeldende EU-direktiver og -forskrifter.

K Gjenvinnes som elektrisk avfall.
||




2 Sikkerhet

2.1 Sikkerhetsspesifikasjoner

A ADVARSEL! Hvis du ikke folger disse instruksjonene, er det fare for ded eller
personskade.

A FORSIKTIG! Hvis du ikke folger disse instruksjonene, er det fare for skade pa
produktet, annet materiell eller p4 omgivelsene.

MERK! Informasjon som er nedvendig i en gitt situasjon.

2.2 Sikkerhetsinstruksjoner for bruk

A ADVARSEL! Hvis du ikke folger disse instruksjonene er det fare for ded eller skade.

e Les og folg advarselsinstruksjonene for bruk.

e Kontroller at den nominelle spenningen pa typeskiltet stemmer overens med
spenningen i stikkontakten.

e Produktet mé kobles til en jordet stikkontakt.

o Produktets lyskilde kan bare skiftes ut av godkjent personell.

e Hvis stremkabelen er skadet, ta kontakt med godkjent personell for a skifte den ut.

o |kke prov & reparere produktet, men henvend deg til en godkjent fagperson.

e Koble produktet fra stramuttaket og la det avkjeles for du tar pa det.

o |kke installer produktet i neerheten av varmekilder eller i fuktige omgivelser.

o |kke installer produktet pa et vibrerende underlag.

o |kke la barn eller personer som ikke vet hvordan de skal betjene produktet, bruke det.
o |kke bruk produktet hvis det er skadet.

o Ikke gjor endringer pa produktet.

e Bruk produktet kun til det som det er beregnet pa.



3 Vedlikehold

A ADVARSEL! Koble produktet fra stramforsyningen, og la produktet avkjoles for
du utferer vedlikehold eller rengjor det.

3.1 Rengjoring av produktet
e Rengjor produktet med en fuktig klut og et mildt rengjeringsmiddel ved behov.

3.2 Slik demonterer du lyskilden
A\ FORsIKTIG! Produktets lyskilde kan kun skiftes ut av godkjent personell.

e Demonter lyskilden som vist i figur 1-4.

4 Oppbevaring

e Oppbevar produktet pa et tert sted, beskyttet mot direkte sollys og vate forhold.

5 Avhending

e Sorg for at du felger lokale forskrifter nar du avhender produktet. Produktet ma ikke
brennes.



6 Tekniske data

Spesifikasjoner Verdi

Nominell spenning 220-240 V AC ~ 50 Hz
Effekt 30w

Lysflux 3200 Im

Lumen for LED-modul 4050 Im
Fargetemperatur 4000 K

Beskyttelsesklassifisering = 1P65

Levetid 25000 timer
Fargegjengivelse 80
Energiklasse D
Driftstemperatur -25-45°C

Vekt 4709

21
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1 Indledning

1.1 Produktet
Produktet er en LED-projekter.

1.2 Symboler

Lees betjeningsvejledningen omhyggeligt, og veer sikker pa, du forstar
den, for du tager produktet i brug. Gem betjeningsvejledningen til
senere brug.

Produktet er kun til udenders brug.

Lyskilden kan udskiftes af en fagperson.

Ikke-udskifteligt kontroludstyr.

R4

Hvis glasskaermen er revnet eller beskadiget, skal produktet bortskaffes.

Q---rl

Minimumsafstanden til et belyst objekt skal vaere 1 m, nar produktet
er teendt.

q

Produktet overholder geaeldende EU-direktiver og -forordninger.

hid

Skal bortskaffes som elektronikaffald.




2 Sikkerhed
2.1 Sikkerhedsdefinitioner

A ADVARSEL! Manglende overholdelse af denne vejledning kan medfere ded eller
personskade.

A FORSIGTIG! Manglende overholdelse af denne vejledning kan medfere skader pa
produktet, andre materialer eller det omgivende omrade.

BEMARK! Information, der er nedvendig i bestemte situationer.

2.2 Sikkerhedsmeddelelse for brug

A ADVARSEL! Manglende overholdelse af denne vejledning kan medfere fare for
ded eller personskade.

e Laes og folg advarslerne for brug.

e Sorg for, at netspaendingen svarer til den nominelle spaending pa produktets typeskilt.
e Produktet skal tilsluttes en jordet stikkontakt.

e Produktets lyskilde m& kun udskiftes af autoriseret personale.

e Huvis stremkablet er beskadiget, skal det repareres af autoriseret personale.

e Forsag ikke selv at foretage reparation af produktet. Reparationer skal udferes af en
godkendt reparater.

e Tag produktet ud af stikkontakten, og lad det kele helt af, for du rerer ved det det.
o Installer ikke produktet i neerheden af varmekilder eller i fugtige omgivelser.

o Stil ikke produktet pa en overflade, der vibrerer.

e Lad ikke barn eller personer, der ikke kender produktet, bruge det.

e Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.

e Foretag ikke endringer pa produktet.

e Brug kun produktet til det angivne formal.



3 Vedligeholdelse

A ADVARSEL! Afbryd produktet fra stremforsyningen, og lad produktet kele af,
for du foretager vedligeholdelse eller rengering af det.

3.1 Sadan rengores produktet

e Renger om nedvendigt produktet med en fugtig klud og et mildt rengeringsmiddel.

3.2 Sadan tages paeren ud

A FORSIGTIG! Produktets lyskilde ma kun udskiftes af autoriseret personale.

e Tag paeren ud som vist i figur 1-4.

4 Opbevaring

e Nar produktet ikke er i brug, skal det opbevares et tort sted, beskyttet mod direkte
sollys og fugt.

5 Bortskaffelse

e Folg de lokale regler ved bortskaffelse af produktet. Breend ikke produktet.



6 Tekniske data

Specifikation Veerdi

Nominel spaending

220-240 V AC ~ 50 Hz

Effekt

30W

Lysstrem 3200 Im
LED-modulets lumen 4050 Im
Farvetemperatur 4000 K
Beskyttelsesklasse P65

Levetid 25000 timer
Farvegengivelsesindeks 80
Energiklasse D
Driftstemperatur -25-45°C
Veegt 470 g
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1 Einfiihrung

11 Das Produkt

Bei dem Produkt handelt es sich um eine LED-Leuchte.

1.2 Symbole

ig.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und stellen Sie
sicher, dass Sie die Anweisungen verstanden haben, bevor Sie das
Produkt verwenden. Bewahren Sie die Anweisungen zum spéteren
Nachschlagen auf.

Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch im Freien bestimmt.

Austauschbare Lichtquelle durch eine Fachkraft.

Nicht austauschbare Steuerung.

Das Produkt muss entsorgt werden, wenn die Glasscheibe beschadigt ist.

Der Mindestabstand zu einem beleuchteten Objekt betragt 1 m, wenn
das Produkt eingeschaltet ist.

Dieses Produkt entspricht den geltenden EU-Richtlinien und
-Vorschriften.

Als Elektroschrott entsorgen.




2 Sicherheit
2.1 Sicherheitshinweise

A WARNUNG! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, besteht Lebens- und
Verletzungsgefahr.

A ACHTUNG! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, besteht die Gefahr, dass
das Produkt, andere Materialien oder der angrenzende Bereich beschadigt werden.

HINWEIS! Informationen, die in einer bestimmten Situation notwendig sind.

2.2 Sicherheitshinweise fiir die Bedienung

A WARNUNG! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, besteht Lebens- und
Verletzungsgefahr.

e Lesen und beachten Sie die Warnhinweise vor dem Betrieb.

e Stellen Sie sicher, dass die Nennspannung auf dem Typenschild des Produkts mit der
Steckdose iibereinstimmt.

e Das Produkt muss an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden.
e Die Lichtquelle des Produkts darf nur von zugelassenem Personal ausgetauscht werden.

e \Wenn das Netzkabel beschadigt ist, wenden Sie sich zum Austausch an autorisiertes
Fachpersonal.

e Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren, wenden Sie sich an zugelassenes
Personal.

e Trennen Sie das Gerat von der Steckdose und lassen Sie es abkihlen, bevor Sie es
beriihren.

e Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wéarmequellen oder in feuchten
Umgebungen auf.

e Stellen Sie das Gerat nicht auf eine Oberflache, die vibriert.

o Uberlassen Sie die Benutzung des Produktes nicht Kindern oder Personen, die mit
der Bedienung des Produktes nicht vertraut sind.



e Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es defekt ist.
o Nehmen Sie keine Anderungen an dem Produkt vor.

e Verwenden Sie das Produkt nur fiir die angegebene Funktion.

3 Wartung

A WARNUNG! Trennen Sie das Geréat von der Stromversorgung und lassen Sie es
abkiihlen, bevor Sie es warten oder reinigen.

3.1 Soreinigen Sie das Produkt

e Reinigen Sie das Produkt bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und einem milden
Reinigungsmittel.
3.2 So demontieren Sie die Lichtquelle

A ACHTUNG! Die Lichtquelle des Produkts darf nur von zugelassenem Personal
ausgetauscht werden.

e Demontieren Sie die Lichtquelle wie in der Abbildung 1-4 gezeigt.

4 Lagerung

e Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, geschiitzt vor direkter
Sonneneinstrahlung und Nasse.

5 Entsorgung

o Stellen Sie sicher, dass Sie die 6rtlichen Vorschriften befolgen, wenn Sie das Produkt
entsorgen. Produkt nicht verbrennen.



6 Technische Daten

Spezifikation Wert

Nennspannung 220V AC, 240 Hz
Leistung 30 W
Lichtstrom 3200 Im
LED-Modul Lumen 4050 Im
Farbtemperatur 4000 K
Schutzklasse 1P65
Lebenszeit 25.000 h
Farbwiedergabeindex 80
Energieklasse D
Betriebstemperatur -25-45°C
Gewicht 4709
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1 Wprowadzenie

1.1 Produkt
Produkt to reflektor LED.

1.2 Symbole

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie i ze zrozumieniem przeczytaé
te instrukcje obstugi. Zachowaj instrukcje na przysztos¢.

Produkt przeznaczony wytacznie do uzytku na zewnatrz.

Zrédto $wiatta moze wymienié jedynie wykwalifikowany elektryk.

Niewymienny element sterujacy.

Produkt nalezy wyrzucié¢, jesli szklana ostona peknie lub ulegnie
uszkodzeniu.

Minimalna odlegto$¢ od o$wietlanego obiektu wynosi 1 m, gdy produkt
jest wtaczony.

Niniejszy produkt spetnia wymagania stosownych dyrektyw
i rozporzadzen unijnych.

Utylizowac jak odpady elektryczne.




2 Bezpieczenstwo

2.1 Definicje dotyczace bezpieczernstwa
A OSTRZEZENIE! W razie niestosowania sie do niniejszej instrukciji zachodzi ryzyko

$mierci lub obrazen ciata.

A PRZESTROGA! W razie niestosowania si¢ do niniejszej instrukcji zachodzi ryzyko
uszkodzenia produktu lub innych przedmiotéw w jego poblizu.

UWAGA! Informacje dotyczace postgpowania w okreslonych sytuacjach.

2.2 Instrukcja bezpiecznej obstugi

A OSTRZEZENIE! W razie niestosowania sie do niniejszej instrukcji zachodzi ryzyko
$mierci lub obrazer ciata.

e Przed obstugg produktu zapoznaj sig z ostrzezeniami w niniejszej instrukcji,
a nastepnie stosuj si¢ do nich podczas uzywania.

e Upewnij sig, ze napigcie w gniazdku odpowiada napigciu znamionowemu podanemu
na etykiecie produktu.

e Produkt musi by¢ podtaczony do uziemionego gniazda zasilania.

o Zrédto $wiatta produktu moze byé wymieniane wytacznie przez wykwalifikowany
personel.

o Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, skontaktuj sig z wykwalifikowanym
personelem w celu naprawy.

o Nie prébuj naprawiaé produktu, skontaktuj sie z wykwalifikowanym personelem.

e Przed czyszczeniem produktu odfagcz go od gniazda zasilania i poczekaj, az ostygnie.
e Nie instaluj produktu w poblizu zrédet ciepta ani w wilgotnym otoczeniu.

o Nie nalezy instalowaé produktu na powierzchni, ktéra drga.

e Nie pozwalaj na korzystanie z produktu dzieciom lub osobom, ktére nie wiedza,
jak go obstugiwac.



e Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.
o Nie modyfikuj produktu.

e Produktu mozna uzywaé¢ wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

3 Konserwacja
A OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji produktu

odtacz go od zasilania i poczekaj az ostygnie.

3.1 Czyszczenie produktu

e Czysc¢ produkt wilgotng Sciereczka z delikatnym detergentem.

3.2 Demontaz Zrédia Swiatla

A PRZESTROGA! Zrédto $wiatta produktu moze byé wymieniane wytacznie przez
wykwalifikowany personel.

e Zdemontuj Zrodto Swiatta zgodnie z rysunkiem 1-4.

4 Przechowywanie

e Przechowuj produkt w suchym miejscu zabezpieczonym przed bezposrednim
nastonecznieniem i wilgocia.

5 Utylizacja
e Pamigtaj, aby postgpowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji.
Nie spalaj produktu.
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6 Dane techniczne

Specyfikacja Wartosé

Napiecie znamionowe

220-240 V AC ~ 50 Hz

Moc

30W

Strumien $wietlny 3200 Im
Strumien $wietlny 4050 Im
modutu LED

Barwa $wiatta 4000 K
Stopien ochrony 1P65
Czas eksploatacji 25000 h
Wsp6tczynnik oddawania 80

barw

Klasa energetyczna D
Temperatura robocza -25-45°C

Masa

470 ¢
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1 Johdanto

1.1 Tuote

Tuote on LED-valonheitin.

1.2 Symbolit

Lue kéyttéohjeet huolellisesti ja varmista ennen tuotteen kayton
aloittamista, ettd olet ymmartanyt ohjeet. Sailyta ohjeet mydohempaa
kayttoa varten.

Tuote on tarkoitettu vain ulkokayttoon.

Ammattilaisen vaihdettava valonlahde.

Ei vaihdettava ohjain.

Tuote on hévitettava, jos lasinen etusuojus on haljennut tai vaurioitunut.

Vahimmaisetaisyys valaistuun kohteeseen on yksi metri, kun tuote on
kytketty paalle.

Tama tuote on sovellettavien EU:n direktiivien ja sdédddsten mukainen.

Kierratetaan sahko- ja elektroniikkalaitejatteen mukana.




2 Turvallisuus

2.1 Turvallisuusmaariykset

A VAROITUS! Jos néité ohjeita ei noudateta, seurauksena voi olla kuolema tai
vammautuminen.

A HUOMIO! Jos néité ohjeita ei noudateta, tuote, muut materiaalit tai ympéaroiva
alue voivat vahingoittua.

HUOM. Tilannekohtaiset valttamattomat tiedot.

2.2 Kayton turvaohjeet

A VAROITUS! Jos naita ohjeita ei noudateta, seurauksena voi olla kuolema tai
vammautuminen.

o Lue varoitusmerkinnat ja noudata niita ennen kayttoa.

e Varmista, etta pistorasian jannite vastaa tuotteen tyyppikilvessa olevaa nimellisjannitetta.
e Laite tulee kytked maadoitettuun virtalahteeseen.

e Tuotteen valonléhteen voi vaihtaa vain valtuutettu henkilosto.

e Jos virtakaapeli on vaurioitunut, anna valtuutetun henkiloston korjata se.
o Al4 yrit4 korjata tuotetta, kadnny valtuutetun henkiléstén puoleen.

e |Irrota tuote pistorasiasta ja anna sen jadhtya, ennen kuin kosketat sitéa.
o Al3 asenna tuotetta [imménléhteiden lahelle tai kosteisiin tiloihin.

o Ala asenna tuotetta tarisevalle pinnalle.

o Ald anna lasten tai sellaisten henkildiden, jotka eivét hallitse tuotteen kayttoa,
kayttaa sita.
o Ala kéyta tuotetta, jos se on vahingoittunut.

o Ala tee tuotteeseen muutoksia.

e Kayta tuotetta vain kdyttotarkoituksensa mukaisesti.



3 Yliapito

A VAROITUS! Irrota tuote virtaldhteesta ja anna tuotteen jaahtya, ennen kuin
huollat tai puhdistat sen.

3.1 Tuotteen puhdistaminen

e Puhdista tuote kostealla liinalla ja miedolla pesuaineella tarpeen mukaan.

3.2 Valonldhteen purkaminen
A HUOMIO! Tuotteen valonldhteen voi vaihtaa vain valtuutettu henkilsto.
e Pura valonlahde kuvien 1-4 mukaisesti.

4 Sadilyttaminen

e Sailyta tuotetta kuivassa tilassa suojassa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.

5 Havittaminen

e Varmista, etta havitit tuotteen paikallisten maaraysten mukaisesti. Ala polta tuotetta.



6 Tekninen data

Tekniset tiedot Arvo

Nimellisjannite

220-240 V AC, ~ 50 Hz

Teho 30W
Valovirta 3200 Im
LED-moduulin lumen 4050 Im
Varilampatila 4000 K
Suojausluokka P65

Kayttoika 25 000 tuntia
Vérintoistoindeksi 80
Energialuokka D
Kayttolampdotila -25-45°C

Paino

470 ¢
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1 Introduction

1.1 Le produit

Le produit est un projecteur LED.

1.2 Symboles

Lisez attentivement le mode d’emploi et veillez a bien en comprendre
les instructions avant d'utiliser le produit. Conservez le mode d’emploi
pour toute référence ultérieure.

Le produit est uniquement destiné a un usage en extérieur.

Source lumineuse remplagable par un professionnel.

Appareillage de commande non remplagable.

Le produit doit étre mis au rebut si la face avant en verre est fissurée ou
endommagée.

La distance minimale par rapport a un objet éclairé est de 1 m quand le
produit est allumé.

Ce produit est conforme aux directives et réglementations européennes
en vigueur.

Il doit étre recyclé comme déchet électrique.




2 Sécurité
2.1 Définitions relatives a la sécurité

A AVERTISSEMENT ! Le non-respect de ces instructions crée un risque de mort
ou de blessure.

A ATTENTION ! Le non-respect des présentes instructions crée un risque
d'endommagement du produit, de tout autre matériel ou de la zone adjacente.

REMARQUE ! Informations nécessaires dans une situation donnée.

2.2 Consignes de sécurité pour le fonctionnement

A AVERTISSEMENT ! Le non-respect de ces instructions peut entrainer un risque
de mort ou de blessures.
e \Veuillez lire et respecter les instructions d'avertissement avant I'utilisation.

e Assurez-vous que la tension correspond a la tension nominale indiquée sur la plaque
signalétique du produit.

e Le produit doit étre connecté a une prise de courant mise a la terre.

e La source lumineuse du produit ne peut étre remplacée que par du personnel agréé.
e Sile cable d'alimentation est endommagg, faites-le remplacer par du personnel agréé.

e N'essayez pas de réparer le produit, adressez-vous a du personnel agréé.
e Débranchez le produit de la prise de courant et laissez-le refroidir avant de le nettoyer.

e N'installez pas le produit a proximité de sources de chaleur ou dans des
environnements humides.

e N'installez pas le produit sur une surface qui vibre.

e Ne laissez pas des enfants ou d'autres personnes utiliser le produit s'ils ne le
connaissent pas parfaitement.

o Nutilisez pas le produit s'il est endommagé.
e N'apportez aucune modification au produit.

e Utilisez le produit uniqguement pour qu'il exerce sa fonction prévue.



3 Entretien
A AVERTISSEMENT ! Débranchez le produit de I'alimentation électrique et laissez-

le refroidir avant de procéder a son entretien ou a son nettoyage.

3.1 Pour nettoyer le produit

e Nettoyez le produit a I'aide d'un chiffon humide et d'un détergent doux, si nécessaire.

3.2 Pour démonter la source lumineuse

A ATTENTION ! La source lumineuse du produit ne peut étre remplacée que par du
personnel agréé.

e Démontez la source lumineuse comme indiqué a la Figure 1-4.

4 Stockage

e Rangez le produit dans un endroit sec, a l'abri de la lumiére directe du soleil et
de 'humidité.

5 Mise aurebut

e \Veillez a respecter la réglementation locale quand vous mettez le produit au rebut.
Ne brilez pas le produit.




6 Données techniques

Spécifications Valeur

Tension nominale

220-240V CA ~ 50 Hz

fonctionnement

Puissance 30W
Flux lumineux 3200 Im
Lumen module LED 4050 Im
Température de couleur 4000 K
Indice de protection P65
Durée de vie 25000 h
Indice de rendu 80

des couleurs

Classe énergétique D
Température de -25-45°C

Poids

470 ¢
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1 Inleiding

1.1 Het product

Het product is een ledschijnwerper.

1.2 Symbolen

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en zorg ervoor dat u de
instructies begrijpt voordat u het product gebruikt. Bewaar de
gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.

Het product is alleen voor buitengebruik.

Vervangbare lichtbron door een professional.

Niet vervangbare voorschakelapparatuur.

R4

Het product moet worden weggegooid als de glazen kap gebarsten of
beschadigd is.

Q---rl

De minimale afstand tot een verlicht voorwerp is 1 m wanneer het
product in gebruik is.

q

Dit product voldoet aan de geldende EU-richtlijnen en -regelgeving.

hid

Recyclen als elektrisch afval.




2 Veiligheid
2.1 Definities van veiligheid

A WAARSCHUWING! Als u zich niet aan deze voorschriften houdt, kan dat leiden
tot (dodelijk) letsel.

A VOORZICHTIG! Als u zich niet aan deze voorschriften houdt, kan dat leiden tot
schade aan het product, overige materialen of de nabije omgeving.

LET OP! Informatie die in bepaalde situaties noodzakelijk is.

2.2 Veiligheidsvoorschriften voor gebruik

A WAARSCHUWING! Als u zich niet aan deze voorschriften houdt, kan dat leiden
tot (dodelijk) letsel.

e Lees de waarschuwingsinstructies voor gebruik en volg deze.

e Controleer of de voedingsspanning overeenkomt met de nominale spanning op het
typeplaatje van het product.

e Het product moet worden aangesloten op een geaard stopcontact.

e De lichtbron van het product mag alleen door bevoegd personeel worden vervangen.

e Als het netsnoer beschadigd is, raadpleegt u bevoegd personeel voor reparatie.

e Probeer het product niet zelf te repareren, maar laat dit over aan bevoegd personeel.
e Haal de stekker uit het stopcontact en laat het product afkoelen voordat u het aanraakt.
o Installeer het product niet in de buurt van warmtebronnen of in vochtige omgevingen.
e Installeer het product niet op een oppervlak dat trilt.

e Laat het product niet gebruiken door kinderen of personen die het product niet kennen.
e Gebruik het product niet als het beschadigd is.

e Breng geen wijzigingen aan in het product.

e Gebruik het product alleen voor de beoogde functie.



3 Onderhoud

A WAARSCHUWING! Koppel het product los van de stroomvoorziening en laat het
product afkoelen voordat u het onderhoudt of schoonmaakt.

3.1 Het product schoonmaken
e Reinig het product indien nodig met een vochtige doek en een mild reinigingsmiddel.
3.2 De lichtbron demonteren

A VOORZICHTIG! De lichtbron van het product mag alleen door bevoegd personeel
worden vervangen.

e Demonteer de lichtbron zoals getoond in afbeelding 1-4.

4 Opbergen

e Bewaar het product op een droge plaats, waar het beschermd is tegen direct zonlicht
en vochtige omstandigheden.

5 Afvoeren

e Volg de lokale voorschriften wanneer u het product afvoert. Verbrand het product niet.



6 Technische gegevens

Specificaties Waarde

Nominale spanning

220-240 V AC ~ 50 Hz

Vermogen 30w
Lichtstroom 3200 Im
Ledmodule lumen 4050 Im
Kleurtemperatuur 4000 K
Beschermingsklasse P65
Levensduur 25000 u
Kleurweergave-index 80
Energieklasse D
Bedrijfstemperatuur -25-45°C

Gewicht

470 ¢
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